
 
 
Комисија за очување националних споменика, на темељу члана V став 4 

Анекса 8 Општег оквирног споразума за мир у Босни и Херцеговини и члана 39 
став 1 Пословника о раду Комисије за очување националних споменика, на 
сједници одржаној од 1. до 3. априла 2014. године, донијела је 
 

О Д Л У К У 
 

I 
 

Историјско подручје – Некропола са стећцима на локалитету Липа, 
Ступни До, општина Вареш, проглашава се националним спомеником Босне и 
Херцеговине (у даљњем тексту: национални споменик). 
 Национални споменик чини некропола са 68 стећака.  

Национални споменик се налази на простору који обухвата к.ч. 435, к.о. Мир 
(нови премјер), посједовни лист број 163,  што одговара к.ч. 164, к.о. Стријежево 
(стари премјер), зк уложак број 784 и к.ч. 436, к.о. Мир (нови премјер), посједовни 
лист број 151, што одговара к.ч. 166/2, к.о. Стријежево (стари премјер), зк уложак 
број 853,  општина Вареш, Федерација Босне и Херцеговине, Босна и 
Херцеговина.  

На национални споменик се примјењују мјере заштите утврђене Законом о 
спровођењу одлука Комисије за заштиту националних споменика, успостављене 
према Анексу 8 Општег оквирног споразума за мир у Босни и Херцеговини 
(“Службене новине Федерације БиХ”, бр. 2/02, 27/02, 6/04 и 51/07). 
 

II 
 

Влада Федерације Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Влада 
Федерације) дужна је да обезбиједи правне, научне, техничке, административне и 
финансијске мјере за заштиту, конзервацију и презентацију националног 
споменика. 
              Комисија за очување националних споменика (у даљњем тексту: Комисија) 
утврдиће техничке услове и обезбиједити финансијска средства за израду и 
постављање информационе табле с основним подацима о споменику и одлуци о 
проглашењу добра националним спомеником. 
 

III 
 

С циљем трајне заштите националног споменика, на простору дефинисаном 
у тачки I став 3 ове одлуке, утврђује се зона заштите (површине 1.260 м2),са 
сљедећим мјерама заштите: 

- дозвољени су искључиво истраживачки и конзерваторско-рестаураторски 
радови, радови на текућем одржавању, укључујући и оне радове који имају за циљ 



презентацију споменика, уз одобрење федералног министарства надлежног за 
просторно уређење (у даљњем тексту: надлежно министарство) и стручни надзор 
надлежне службе заштите насљеђа на нивоу Федерације Босне и Херцеговине (у 
даљњем тексту: надлежна служба заштите); 

- дозвољено је обављање радова на инфраструктури, уз одобрење 
надлежног министарства и стручно мишљење надлежне службе заштите; 

- радови на уређењу локалитета и радови на санирању оштећења 
дозвољени су искључиво уз претходно израђен план санације, рестаурације и 
конзервације; 

- дозвољено је предузимање мјера које имају за циљ спречавање даљњег 
пропадања стећака, уз претходно прибављено мишљење стручњака за 
конзервацију камена;  

- није дозвољено помјерање надгробника с гробова на било коју другу 
локацију; 

- није дозвољено чишћење стећака од лишаја и маховине, као ни уклањање 
патине; 
 - изузетно од претходне алинеје, дозвољено је чишћење стећака у случају 
да је оно неопходно за истраживање епиграфских или декоративних елемената 
споменика, уз претходно израђен елаборат и одобрење надлежног министарства. 
Елаборат треба да буде заснован на биолошким, хемијским, физичким и другим 
анализама за које конзерватор утврди да су неопходне, те да садржи одговарајуће 
конзерваторске мјере којима ће бити спријечено уклањање патине, као и процјену 
утицаја начина чишћења на камен и на околиш;  
 - није дозвољена никаква изградња, нити извођење радова који би могли да 
утичу на измјену подручја, као ни постављање привремених објеката или сталних 
структура чија сврха није искључиво заштита и презентација националног 
споменика; 

- подручје представља археолошки локалитет, па је приликом обављања 
археолошких истраживачких радова обавезно обезбиједити присуство археолога; 

- простор споменика биће отворен и доступан јавности, а може да се 
користи у едукативне и културне сврхе; 

- забрањено је вршити сахрањивање на удаљености мањој од 5 метара од 
стећака;  

- забрањено је одлагање отпада. 
 Влада Федерације дужна је да посебно обезбиједи израду Пројекта 
санације, рестаурације и конзервације некрополе, који треба да садржи: 

- археолошко истраживање; 
- уређење некропола са уклањањем самоникле вегетације;  
- израду и спровођење програма презентације националног споменика. 

          У циљу трајне заштите националног споменика, утврђује се заштитни појас, 
којег чине дијелови к.ч. 430, 434, 437/1 и 920/1,  к.о. Мир (нови премјер). 

Обухват заштитног појаса почиње од тромеђе к.ч. 434, 431 и 430 и иде 
источно границом к.ч. 430 и 434, те наставља сјеверном границом пута кроз к.ч. 
430 преко точака чије су координате Y=6526549  X=4886401;  Y=6526577  
X=4886395 и  Y=6526604  X=4886387. Гранична линија затим наставља границом 
к.ч. 430 и 434 до тромеђе к.ч. 430, 434 и 920/1 и иде праволинијски до 
сјеверозападног угла к.ч. 504/2. Са овог угла линија иде даље границом к.ч. 920/1 с 



к.ч. 504/2, 504/1 и 463 до тачке чије су координате Y=6526598  X=4886344, 
наставља праволинијски до тромеђе к.ч. 437/1, 437/2 и 920/1 и иде границом к.ч. 
437/1 и 437/2 до сјеверозападног угла к.ч. 437/2. Гранична линија даље иде 
праволинијски до тачке на граници к.ч. 437/1 и 438 чије су координате Y=6526509  
X=4886390 и иде истом границом до четверомеђе к.ч. 434, 436, 437/1, те се 
праволинијски враћа на полазну тачку на тромеђи к.ч. 434, 431 и 430, к.о. Мир, и 
тиме је затворен заштитни појас. Површина заштитног појаса је 1.704 м2. На том се 
простору утврђују сљедеће мјере заштите: 

- није дозвољена експлоатација камена, лоцирање потенцијалних 
загађивача околине утврђених прописима, изградња индустријских објеката и 
магистралне инфраструктуре и свих објеката који током изградње или током 
експлоатације могу да угрозе национални споменик; 

- није дозвољено извођење радова који би могли да утичу на измјену 
подручја и промјену крајолика; 
 - није дозвољено обављање радова на инфраструктури осим уз одобрење 
надлежног министарства и стручно мишљење надлежне службе заштите; 
 - није дозвољено одлагање отпада. 

 
IV 

 
          Стављају се ван снаге сви спроведбени и развојни просторно-плански акти у 
дијелу у коме су супротни одредбама ове одлуке. 
 

V 
 
           Свако, а посебно надлежни органи Федерације Босне и Херцеговине, 
кантона, градске и општинске службе суздржаће се од предузимања било каквих 
радњи које могу да оштете национални споменик или доведу у питање његову 
заштиту.    
 

VI 
 

Ова одлука доставиће се Влади Федерације, надлежном министарству, 
надлежној служби заштите и општинском тијелу управе надлежном за послове 
урбанизма и катастра, ради спровођења мјера утврђених у тач. II–V ове одлуке, те 
надлежном општинском суду ради уписа у земљишне књиге. 
 

VII 
 
          Саставни дио ове одлуке је образложење с пратећом документацијом, које је 
доступно на увид заинтересованим лицима у просторијама и на wеб-страници 
Комисије (www.kons.gov.bа). 
 

VIII 
 

Сходно члану V став 4 Анекса 8 Општег оквирног споразума за мир у Босни 
и Херцеговини, одлуке Комисије су коначне. 



IX 
 
          Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у 
“Службеном гласнику БиХ“.  
 
 
  Ову одлуку Комисија је донијела у сљедећем саставу: Zeynep Ahunbay, 
Martin Cherry, Амра Хаџимухамедовић, Дубравко Ловреновић и Љиљана Шево.  
 

Предсједавајућа Комисије 
              

Љиљана Шево 
          
Број: 05.1-2.3-59/14-14  
1. априла 2014. године 
Сарајево     
 


